Manual Utilizare
Users‘ manual
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CARACTERISTICI

1) fereastra emitatoare de laser

2) bule tubulare

3) capac compartiment pentru baterii
4) Pornit / oprit

5) setarea unghiulara utilizare

6) cm-gradatie

7) Inch-gradatie

KITUL DE LIVRARE

Nivela Square Liner Il, baterii 2xAA, tinta magnetica
husa, manual de utilizare.

Functii

0 °la 90 ° gradatie stabilita 45 °, 90 ° sau orice
unghi necesar pentru podea sau tavan. Ideal
pentru toate lucrarile de pardoseli.

FEATURES

1).aseremittingwindow
Z2Jubularvials
3Batterycompartmentcover
40ff/Offswitch
5Anglesettinggraduation
6¢m-graduation
7nch-graduation

KITCONSISTSOF

LineLaserSquareLinerll,2xAAbatteries,
magnetictarget,paddedbag,users’'manual

FUNCTIONS

0°to90°graduationforsettingout45°,
90°oranyrequiredanglestofloororceiling.
Idealforallflooringwork.



DATE TEHNICE

Precizie +3mm/10m
Domeniu lucru max.30m*
Dioda laser 2x635nm
Clasa laser 2M

Sursa alimentare 2x1,5VAA
Timp operare 48h
Temperatura de lucru 0 la+40°C

*depinde de lumina din camera

OPERAREA

Deschideti capacul compartimentului pentru
baterii (3) si inserati inauntru 2 x baterii AA ca in
marcajul din interiorul compartimentului pentru
baterii (aveti grija de polaritate). Porniti unitate. O
cruce cu laser va fi proiectata.

Utilizare pe podea

Asezati unitatea pe podea. Aveti grija ca bulele
tubulare (2) sunt centrate. Porniti unitate. Acum
aveti posibilitatea sa lucrati.

TECHNICALDATA

Accuracy +3mm/10m
Workingrange max.30m*
Visiblelaserdiode 2x635nm
Laserclass 2M
Powersupply 2x1,5VAA
Operatingtime 48h
Temperaturerange Oto+40°C

*dependingonroomillumination

OPERATION

Openthebatterycompartmentcover(3)and
putin2xAAbatteriesaspermarksinsideof
batterycompartment(takecaretocorrectpo-
larity).

Switchuniton.Alasercrosswillbepro-
jected.

Use on the floor

Setupunitonthefloor. Takecarethattu-
bularbubbles(2)arecentered.
Switchuniton.

Nowyoucanwork.




Utilizare pe Perete Useonthewall

Porniti unitatea pe perete si aveti grija ca bula Puttheunitonthewallandtakecarethat
tubulara este centrata. Porniti unitatea. Acum tubularbubbleiscentered.

aveti posibilitatea sa lucrati. S e
Nowyoucanwork.

Rohrenlibelle/
Tubular bubble.

L7 Wand/ Wall

j}, Wand/ Wall
Boden/ Floor

Exemplu de utilizare Example of use

Asezati unitatea pe podea. Porniti. Acum, Setupunitonthefloor.Switchon.

unitatea va ajuta sa se stabileasca linia placilor .. Nowtheunithelpsyoutolayouttiles.




Intretinere si curatare

-Va rugam sa manuiti instrumente de masurare

cu grija.

-Curatati cu o carpa moale dupa orice utilizare.
Daca este necesar , folositi o carpa umeda cu

putina apa.
-In cazul in care instrumentul este umed
curatati-l si uscati-I cu atentie.

-Impachetati-l numai daca acesta este perfect

uscat. Transportul, in ambalajul original /
numai el.

Destinatie instrument

-Instrumentul emite un laser fascicul vizibil, in
vederea efectuarii urmatoarele sarcini de
masurare (in functie de instrumentul): Setari
orizontale si planuri verticale, unghiuri drepte,
transfer puncte.

Careandcleaning

» Pleasehandlemeasuringinstrumentswith
care.

» Cleanwithsoftclothonlyafteranyuse.|f
necessarydampclothwithsomewater.

« Ifinstrumentiswetcleananddryitcarefully.
Packituponlyifitisperfectlydry.

» Transportinoriginalcontainer/caseonly.

htendeduseofinstrument

» Theinstrumentemitsavisiblelaserbeamin
ordertocarryoutthefollowingmeasuring
tasks(dependingoninstrument):Settingup
heights,horizontalandverticalplanes,right
anglesandplumbingpoints.



Instructiunii Siguranta

Va rugam sa urmati instructiunile date pana
acum Tn manualul. de instructiuni

Nu priviti in fascicul. Fascicul laser poate duce
la leziuni oculare. O privire directa in fascicul
(chiar de la mare distanta) poate provoca
daune la ochii. dvs.

Nu tintiti raza laser asupra persoanelor sau
animalelor. Planul cu laser ar trebui sa fie
infiintat deasupra nivelului ochilor persoanelor.
Utilizati instrument de masurare la locuri de
munca .

Nu deschideti carcasa instrumentului.
Reparatia ar trebui sa fie efectuata de catre
atelierele autorizate . Va rugam sa contactati
distribuitorul dvs. local.

Nu scoateti etichetele de avertizare sau
instructiuni de siguranta.

Pastrati instrumentul departe de copii.

Nu utilizati instrumentul in mediu exploziv

Motivele specifice pentru rezultatele
masurate eronat

- Masuratorile prin sticla sau Ferestre din
plastic;

-Ferestre care emit laserul murdare.

-Dupa ce instrumentul a fost scapat pe jos
sau lovit. Va rugam sa verificati acuratetea.
-Fluctuatie mare de temperatura: in cazul in
care instrumentul va fi utilizat in zone reci
dupa ce a fost depozitat in zonele calde (sau
invers), va rog, asteptati cateva minute
inainte de efectuarea masuratorilor.

Clasificare Laser

- Instrumentul are laserul clasa 2 produs cu
laser in conformitate cu

DIN IEC 60825-1:2003-10

-Este permisa utilizarea unitatii fara a mai fi
luate alte masuri de precautie de siguranta
-Protectia ochilor este in mod normal
asigurata de raspunsul de aversiune si de
reflexul de clipire.

Safetyinstructions:

» Pleasefollowupinstructionsgiveninopera
tors’manual.

» Donotstareintobeam.Laserbeamcanlead
toeyeinjury.Adirectlookintothebeam
(evenfromgreaterdistance)cancauseda-
magetoyoureyes.

» Donotaimlaserbeamatpersonsoranimals.
» Thelaserplaneshouldbesetupaboveeye
levelofpersons.

» Useinstrumentformeasuringjobsonly.

» Donotopeninstrumenthousing.Repairs
shouldbecarriedoutbyauthorizedwork
shopsonly.Pleasecontactyourlocaldealer.
» Donotremovewarninglabelsorsafety
instructions.

» Keepinstrumentawayfromchildren.

» Donotuseinstrumentinexplosiveenviron-
ment.

Specificreasonsforerroneousmeasuring
results

» Measurementsthroughglassorplasticwin-
dows;

» Dirtylaseremittingwindows;
 Afterinstrumenthasbeendroppedorhit.
Pleasecheckaccuracy.

* Largefluctuationoftemperature:Ifinstru-
mentwillbeusedincoldareasafterithas
beenstoredinwarmareas(ortheotherway
round)pleasewaitsomeminutesbeforecar-
ryingoutmeasurements.

Laserclassification

» Theinstrumentisalaserclass2Mlaserpro-
ductaccordingtoDINIEC60825-1:2003-10.
* ltisallowedtouseunitwithoutfurthersafe-
typrecautions.

» Eyeprotectionisnormallysecuredbyaver-
sionresponsesandtheblinkreflex.



Laser din clasa 2 etichete de avertizare pe
instrument .

Laserstrahlung
Nicht in den Strahi blicken oder
dirakt mit optischen Instrumenten
batrachten

Laserklzsse 2M
nach DIN EN 60826-1:2001-11

Acceptabilitate Electromagnetica (EMC)

-Nu poate fi complet exclus ca acest
instrument va deranja alte instrumente (de
exemplu, sisteme de navigatie)

-va fi deranjat de catre alte instrumente (de
exemplu, intensiv electromagnetice radiatii
in apropiere instalatii industriale sau
emitatoare radio).

Conformitate CE

Instrumentul are marca CE, conform
EN 61326:1997, EN 55022,

EN 61000-4-2/-3.

Garantie

-Acest produs este garantat de catre producator
catre cumparatorul initial sa fie liber de defecte
de material si manopera, in conditii normale de
utilizare pentru o perioada de doi (2) ani de la
data cumpararii.

-In timpul perioadei de garantie, si la
prezentarea dovezii de cumparare, produsul va
fi reparat sau inlocuit (cu aceeasi sau model
similar la alegerea producatorului), fara plata,
fie pentru piese sau manopera.

-In cazul unui defect va rugam sa contactati
distribuitorul in cazul in care ati cumparat initial
acest produs.Garantia nu se va se aplica la
acest produs, in cazul in care a fost utilizat in
mod abuziv, abuzat sau modificat. fara limitarea
cele de mai sus, scurgerile de baterie, indoire
sau renuntarea la unitatea de sunt considerate
a fi defecte care rezulta de utilizare
necorespunzatoare sau abuziva.

Laserclass2Mwarninglabelsonthelaser
instrument.

Laser rdiation e
Do not stars into beam or view Ty
dirsotly with opticsl inatruments

Lasar class 2M

According to
DIN EN 60825-1:2001-11

Electromagneticacceptability(EMC)

* ltcannotbecompletelyexcludedthatthis
instrumentwilldisturbotherinstruments
(e.g.navigationsystems)

+ willbedisturbedbyotherinstruments(e.g.
intensiveelectromagneticradiationnearby
industrialfacilitiesorradiotransmitters).

CE-Conformity

InstrumenthasCE-markaccordingto
EN61326:1997, EN55022,
EN61000-4-2/-3.

Warranty

» Thisproductiswarrantedbythemanufac-
turertotheoriginalpurchasertobefreefrom
defectsinmaterialandworkmanshipunder
normaluseforaperiodoftwo(2)yearsfrom
thedateofpurchase.

* Duringthewarrantyperiod,anduponproof
ofpurchase,theproductwillberepairedor
replaced(withthesameorsimilarmodelat
manufacturersoption),withoutchargefor
eitherpartsorlabour.

* Incaseofadefectpleasecontactthedealer
whereyouoriginallypurchasedthisproduct.
Thewarrantywillnotapplytothisproductif
ithasbeenmisused,abusedoraltered.With-
outlimitingtheforegoing,leakageofthe
battery,bendingordroppingtheunitare
presumedtobedefectsresultingfrommis-
useorabuse.



Exceptii privind responsabilitatea

-Utilizatorul acestui produs este de asteptat
sa urmeze instructiunile date in manualul de
utilizare Desi toate instrumentele aflate in
depozit sunt in stare perfecta si ajustate
utilizatorul este de asteptat sa efectueze
verificari periodice ale produsului privind
precizia si performanta generala.
-Producatorul, sau reprezentantii sai, nu isi
asuma responsabilitatea de rezultatelor unei
utilizarii defectuoase sau intentionate sau de
abuz inclusiv orice directa sau indirecta,
daune, si pierderi de profit.

-producatorul, sau reprezentantii sai, nu isi
asuma responsabilitatea pentru consecinte
daune, si pierderi de profit de catre orice
dezastru (cutremur, furtuna, inundatii etc),
incendiu, accident, sau un act de o treime
partid si / sau o utilizare in alte decat de
obicei conditii.

-producatorul, sau reprezentantii sai, nu isi
asuma responsabilitatea pentru orice
deteriorarea si pierderea de profit din cauza
unei schimbare a datelor, pierdere de date si
intreruperea de afaceri etc, cauzata de
utilizarea produsului sau a unui produs
inutilizabile.

-producatorul, sau reprezentantii sai, nu isi
asuma responsabilitatea pentru orice

deteriorarea si pierderea de profit cauzata de

alta utilizare decat explicat in manualul
-producatorul, sau reprezentantii sai, isi
asuma nici o responsabilitate pentru daune
cauzate de migcarea gresite sau de actiune

din cauza pentru conectarea cu alte produse.

Exceptionsfromresponsibility

» Theuserofthisproductisexpectedtofollow
theinstructionsgiveninoperators’manual.
Althoughallinstrumentsleftourwarehouse
inperfectconditionandadjustmenttheuser
isexpectedtocarryoutperiodicchecksof
theproduct’'saccuracyandgeneralperfor-
mance.

» Themanufacturer,oritsrepresentatives,
assumesnoresponsibilityofresultsofafaul
tyorintentionalusageormisuseincluding
anydirect,indirect,consequentialdamage,
andlossofprofits.

» Themanufacturer,oritsrepresentatives,
assumesnoresponsibilityforconsequential
damage,andlossofprofitsbyanydisaster
(earthquake,storm,floodetc.),fire,accident,
oranactofathirdpartyand/orausagein
otherthanusualconditions.

» Themanufacturer,oritsrepresentatives,
assumesnoresponsibilityforanydamage,
andlossofprofitsduetoachangeofdata,
lossofdataandinterruptionofbusinessetc.,
causedbyusingtheproductoranunusable
product.

» Themanufacturer,oritsrepresentatives,
assumesnoresponsibilityforanydamage,
andlossofprofitscausedbyusageother
thanexplainedintheusers‘manual.

» Themanufacturer,oritsrepresentatives,
assumesnoresponsibilityfordamagecaused
bywrongmovementoractionduetoconnec-
tingwithotherproducts.
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